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представило соотношение семантических групп отапеллятивных топонимов. 

Полученные данные вносят вклад в изучение языковой картины мира и ис-
торико-культурного наследия Белорусского Поозерья. 

 
В. О. Балтрукович 

СЛОЖНЫЕ СЛОВА КАК СРЕДСТВО ЯЗЫКОВОЙ ЭКОНОМИИ  
В МЕДИЦИНЕ 

Язык стремится к упрощению, избавляясь от громоздкости, избыточ-
ности и чрезмерных усилий, затрудняющих работу памяти. В результате из 

речи исключаются ненужные элементы: выпадают отдельные звуки, слова 

или словосочетания, нарушаются нормы литературного произношения. Од-
нако такие изменения не должны мешать пониманию смысла высказывания. 

Язык стремится к рациональному использованию своего лексического соста-
ва, создавая все более экономные способы словообразования. 

На сегодняшний день языковая экономия проявляется на всех уровнях 

языковой системы: на фонетическом уровне (стяжение и выпадение фонем), 

лексическом (замена словосочетаний одним словом, усечение и слияние 

слов), морфологическом (предпочтение синтетических форм перед аналити-
ческими, конверсия частей речи, сокращение или опущение аффиксов), 

синтаксическом (использование компактных словосочетаний и неполных 

предложений). 
Специальные тексты характеризуются высокой степенью точности, ком-

пактности и стандартизации терминологии. Одной из ключевых особенностей 
немецкого подъязыка медицины является активное использование сложных 
слов, которые позволяют передавать сложную информацию в сжатой форме. 

Это происходит благодаря объединению нескольких лексических единиц в 

одно слово, что исключает необходимость в использовании дополнительных 

грамматических элементов, таких как предлоги, артикли и флексии. Напри-
мер, слово Blutdruckmessgerät заменяет громоздкую конструкцию ‘Gerät zur 

Messung des Blutdrucks’, слово Virusinfektion позволяет избежать длинного 
выражения ‘eine durch einen Virus ausgelöste Infektion’ или же Magen-Darm-
Erkrankungen объединяет понятия, которые бы требовали громоздкой син-
таксической конструкции. 

Использование сложных слов в языке медицины обладает рядом пре-
имуществ. Во-первых, оно позволяет заменить длинные фразы одним 

словом, что упрощает понимание и сокращает время на обработку информа-
ции. Во-вторых, композит конденсирует объем большей семантики, посколь-
ку он передает больше информации, чем отдельные его компоненты.  
В-третьих, образование сложного слова помогает избежать возможной по-
лисемии или омонимии, что особенно важно в медицинской практике. 

Например, Niereninsuffizienz обладает однозначностью в отличие от возмож-
ных вариаций с отдельными словами. 
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Такое использование сложных слов не только облегчает понимание

и восприятие специальной информации, но и упрощает вербализацию мысли.

В качестве примера рассмотрим словосочетание erbliche Krankheit. При его
построении необходимо следовать строгим правилам. Для начала следует

согласовать имя прилагательное с существительным, при этом необходимо

знать род, число и падеж существительного. Затем нужно учесть тип

склонения имени прилагательного, чтобы соответствовать падежу, числу и
грамматическому роду существительного.

Однако при образовании сложного слова die Erbkrankheit выполнение
всех этих требований становится излишним. В этом случае говорящему не

нужно беспокоиться о согласовании, так как такие грамматические катего-
рии, как согласование имени прилагательного с именем существительным,

тип склонения имени прилагательного и его соответствие с падежом, числом

и родом, передаются через артикль и окончание сложного слова, что делает

речь более лаконичной и удобной. Сложные слова, являясь характерной

чертой немецкого медицинского языка, обеспечивают не только точность

и стандартизацию, но и удобство в коммуникации.

Таким образом, в медицинской терминологии немецкого языка компо-
зиты представляют собой эффективное средство языковой экономии. Они

сокращают длину высказывания, снижают нагрузку на говорящего и облег-
чают восприятие информации. Сложные слова в медицине не только спо-
собствуют эффективности коммуникации, но и являются неотъемлемой

частью языка, направленной на рациональное использование его ресурсов.

            

                                            
                               

                                                                  
                                                                       
                                                                     
                                                                    
                                                                  
                                 

                                                              
                                                                        
                                                                    
                                                                    
                                                                     
                     

                                                            
                                                                    
                                                                           


